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Info Specifications
The battery charger can charge 1 to 4 pieces of rechargeable Input: DCSV,ZA
batteries (Ni-MH / IMR / Li-ion) at a time. (adapter sold separately)

. Output: Ni-MH - 4x (DC 1.48V, 450mA)
Note: Li-ion - 2x (DC 4.2V, 900mA)
This charger is intended for Ni-MH, IMR & Li-ion rechargeable Li-ion - 4x (DC 4.2V, 450mA)
batteries only.

Attempting to charge other types of batteries may cause personal Ni-MH support: ~ AA / AAA / AAAA

injury and damage to the charger. IMR/ Li-ion support:

Before charging, please read the instructions. 12228&&%‘%3@{185350/ 17670/ 17500/ 10440 / 14500 /
Use Size: 90x125x27.5 mm

Step 1: Connect the charger with the supplied USB-A to USB
Type-C cable to a USB power source (5V DC 2A, Not included)

Step 2: Insert 1 to 4 pieces of rechargeable Ni-MN/ IMR / Li-ion
batteries into the charging compartment.

Battery Status
Mind the polarity and match it to the markings.
Once the charging has begun, the "CHARGE" icon will be shown. charai ™R Charging is starting and
The charger will display the status of each individual battery. arging . the first block will flash
Step 3: When the battery is fully charged the display will display Done PMH” Al batteries have finished

"FINISH" above the progress bar of the battery. This battery is £ charging to max capacity
now ready for use and can be removed from the charger.

ERRIR Battery is either alkaline or
_ _ Bad Cell | v~
Step 4: Unplug the charger and remove the batteries when not in - E -abad battery.
use or when the charging has finished.
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Safety information

Do not recharge non-rechargeable batteries.

During charging, the battery must be placed in a well-ventilated
area.

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Do not expose charger to rain or moisture. For indoor use only.
Remove from power when not in use.

Do not operate the charger if it has been subjected to shock or
damage.

Do not disassemble the charger, incorrect reassembling may
result in a risk of electric shock or fire.

Unplug the charger from the USB port before attempting any
maintenance af cleaning. Use a damp cloth ta clean the surface,
do not immerse the charger in water.

Before scrapping your charger, remove the batteries from the unit
and make sure they are disposed of correctly.

Informasjon

Batteriladeren kan lade 1 til 4 oppladbare batterier (Ni-MH / IMR
/ Li-ion) samtidig.

Obs!

Denne laderen er bare tilpasset for oppladbare batterier av typen
Ni-MH, IMR & Li-ion.

A forsake 4 lade andre typer av batterier kan forarsake
personskader og skade pa laderen.

Les instruksjonene far bruk.

Bruk

Trinn 1: Koble laderen til en USB-stramadapter (5V DC 2A, falger
ikke med) med den tilharende USB-C-kabelen.

Trinn 2: Legg i 1 til 4 oppladbare batterier i ladekammeret.
Kontroller at de legges i riktig vei.

Nar ladingen har startet, vises ikonet "CHARGE". Laderen vil vise
status for hvert batteri individuelt.

Trinn 3: Nar et batteri er fulladet, vises "FINISH" over statusikonet
for batteriet. Dette batteriet er na klart til bruk og kan tas ut av
laderen.

Trinn 4: Koble fra laderen og ta ut batteriene nar den ikke brukes
eller har ladet opp alle batterier.
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Spesifikasjoner
Strgm inn: DC5V,2A
(adapter selges separat)

Strgm ut: Ni-MH - 4x (DC 1.48V, 450mA)
Li-ion - 2x(DC 4.2V, 900mA)
Li-ion - 4x(DC 4.2V, 450mA)

Ni-MH-stgtte: ~ AA / AAA / AAAA
IMR/ Li-ion-statte:

18650 / 18490 / 18350 / 17670 / 17500 / 10440 / 14500 /
16340(RCR123)

Mal: 90x125x27,5 mm

Batteristatus
CHARGE f
Lading — Lading s_tartet og farste
. Dblokk blinker.
Klar P Alle batterier ladet til

ZE. maks kapasitet.

MR Batteriet er enten
- E -alkalisk eller gdelagt.

=N

Darlig celle

Sikkerhetsinformasjon
Ikke lad batterier som ikke er oppladbare.

Under ladingen ma batteriet plasseres pa et sted med god
ventilasjon.

Apparatet skal ikke brukes av personer (inkludert barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental funksjonsevne, eller

av personer som ikke har erfaring med og/eller kunnskap om
apparatets bruk, med mindre de er under tilsyn eller har ftt
instruksjoner om hvordan apparatet fungerer, av en person som er
ansvarlig for sikkerheten deres.

Barn skal ikke leke med apparatet.

Ikke utsett laderen for regn eller fukt. Bare for innendgrsbruk.
Koble laderen fra strgm nar den ikke er i bruk.

Ikke bruk laderen hvis den er utsatt for stat eller skade.

Ikke demonter laderen. Feilaktig montering kan medfare risiko for
elektrisk stet eller brann.

Kable laderen fra USB-porten for du utfarer vedlikehold eller
rengjering. Bruk en fuktig klut til & rengjare overflaten. Ikke senk
laderen ned i vann.

Fjern batteriene fra enheten far laderen skal kastes — lever
laderen pa en miljgstasjon.



Information Specifikationer
Strém in: DC5V,2A

Batteriladdaren kan ladda 1 till 4 stycken uppladdningsbara
batterier (Ni-MH / IMR / Li-ion) samtidigt.

0BS:

Denna laddare ar endast anpassad fér Ni-MH, IMR & Li-ion
uppladdningsbara batterier.

Att forsoka ladda andra typer av batterier kan orsaka
personskador och skada pa laddaren.

Innan anvéandning, vénligen las instruktionerna.

Anvandning

Steg 1: Koppla laddaren till en USB véggadapter (5V DC 2A,
tillkommer ej) med den tillhérande USB Typ-C kabeln.

Steg 2: Stoppa in 1 till 4 uppladdningsbara batterier i
laddningsfacken.

Tank pé polariteten och matcha dem mot markeringarna.

Nér laddningen har borjat sa kommer "CHARGE" ikonen att visas.
Laddaren kommer att visa status fér varje batteri individuellt.

Steg 3: Nér ett batteri &r fulladdat kommer det att visa "FINISH"
ovanfér statusikonen for batteriet. Detta batteriet &r nu redo for
anvandning och kan tas bort fran laddaren.

Steg 4: Koppla ur laddaren och ta bort batterierna ur enheten nar
den ej anvands eller har laddat klart alla batterier.

8

(adapter sald separat)

Strom ut; Ni-MH - 4x (DC 1.48V, 450mA)
Li-ion - 2x(DC 4.2V, 900mA)
Li-ion - 4x(DC 4.2V, 450mA)

Ni-MH stod:
IMR/ Li-ion stdd:

18650 / 18490 /18350 / 17670 / 17500 / 10440 / 14500 /
16340(RCR123)

AA/ AAA / AAAA

Storlek: 90x125x27,5 mm

Batteri Status

THRREE Laddning pébdrjat och
. forsta blocket blinkar.

PM Alla batterier laddade
£ till maxkapacitet.

Laddning

Klar

Dalig Cell \E"L:", Battgriet ar antingen
- £ -alkaliskt eller trasigt.

=N




SVENSKA

Sakerhetsinformation

Ladda inte icke uppladdningsbara batterier.

Under laddningen méste batteriet placeras i ett val ventilerat
omrade.

Denna apparat &r inte avsedd for anvandning av personer
(inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller som saknar erfarenhet och kunskap, savida de inte
har fatt tillsyn eller instruktioner om anvandning av apparaten av
en person som dr ansvarig for deras sékerhet.

Barn bor Gvervakas sa att de inte leker med apparaten.

Utsétt inte laddaren fér regn eller fukt, endast for inomhusbruk.
Ta ut strémmen n&r den inte anvénds.

Anvand inte laddaren om den har utsatts fér stotar eller skada.
Demontera inte laddaren, felaktig montering kan skapa risk for
elektrisk stot eller brand.

Koppla ur laddaren fran USB-porten innan du forsdker underhall
av rengbring. Anvand en fuktig trasa fér att rengtra ytan, sank
inte ned laddaren i vatten.

Ta bort batterierna frén enheten innan du skrotar din laddare och
se till att de kasseras pé ratt sétt.





